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[with links to papers/Power Points/handouts]
27.04.06  

Thursday

15.45 – 16.00 
Welcoming address and opening statement: Władysław Miodunka, Vice-Rector of the Jagiellonian University and Joe Sheils, Head of the Language Policy Division, Council of Europe 
16.00 – 16.25:
Introduction: Mike Byram, Durham University: Towards a common European framework of reference for language(s) of education? – a project in the context of the Council of Europe work on language education 
16.30 – 17.30:
Session I: Opening the scope:

1. Helmut Vollmer, Universität Osnabrück: Language across the Curriculum (LAC) 
2. Mike Fleming, Durham University: The use and mis-use of competence frameworks and statements with particular attention to describing achievement in literature 

17.45 – 19.15
3. Władysław Miodunka, Jagiellonian University / Grażyna Przechodzka, Maria Curie-Skłodowska University of Lublin: Mother Tongue vs. Foreign Language Performance – a Polish Case 

4. John De Jong , Language Testing Services, Velp: PISA – Assessing Reading Literacy in Language of Instruction 
5. Waldek Martyniuk, Language Policy Division, Council of Europe: Describing language competences – EU-key competences, PISA-reading literacy, and the CEFR 


28.04.06 

Friday 
9.00 – 11.00
Session II: IMEN (International Mother Tongue Education Network) Symposium, Part I: What to (re-)search? Problematising perceptions of LS, LAC and LE for a common European Framework 
1. Piet-Hein van de Ven, Radboud University Nijmegen & HAN University Arnhem/Nijmegen: Comparative research on mother tongue education 


2. Sjaak Kroon, Tilburg University & Radboud University Nijmegen: Unity through Diversity in European Language Teaching 

3. Sigmund Ongstad, Oslo University College: The Concepts of ‘Language’ and ‘Discipline’ in Transgression. A paradigmatic, critical and comparative study of ‘Norwegian’ 



4. Jon Smidt, Sør-Trøndelag University College: The complexities of ‘writing’: Conceptions of writing and the teaching of writing in Norway and other countries 
11.30 – 13.00
Session III: Educating for plurilingualism

1. Eike Thürmann, Landesinstitut für Schule / Qualitätsagentur, Soest: Baccalauréat européen plurilingue 

2. Suzanne Burley / Cathy Pomphrey, London Metropolitan University: Diversity and coherence: bridging the boundaries between English (L1) and Modern Languages in language teacher education.



3. Ljudmila Ivšek, National Institute of Education, Ljubljana: Slovene: Language of Education, Official and State Language 

Session IV: Which curriculum for whom? 
1. Laila Aase, University of Bergen: Convergences between first language and second language? Theoretical and practical implications 


2. Grażyna Zarzycka, University of Łódź: The cultural, sociocultural and linguacultural layers of Polish as a native and as a foreign language as revealed in the process of education 

3. Iwona Janowska / Ewa Lipińska / Anna Seretny, Jagiellonian University: Linguistic education in Polish schools abroad, i.e. teaching a foreign or a second language vs. teaching a native tongue 
15.15 – 16.15
Session V: IMEN (International Mother Tongue Education Network) Symposium, Part II: Tension and translation 

1. Ellen Krogh, University of Southern Denmark: Fuzzy criteria in the mother tongue classroom


[Krogh-paper]
2. Nikolaj Frydensbjerg Elf, University of Southern Denmark: Unfit for the Dyadic Split? Modes, Media and Semiocy

Session VI: Migrant children in a MT classroom
1. Piet van Avermaet, University of Ghent: The curriculum/policy in language(s) of school education. The case of Flanders. With a special focus on migrants 

2. Marie Hádková, Charles University, Prague / Jaromíra Šindelářová, /Usti n. Labem University: ‘Multicultural’ classroom interaction – participation of migrant children 


16.45 – 18.15

Session VII: Teaching literature
1. Tanja Janssen / Gert Rijlaarsdam, University of Amsterdam: Describing the Dutch literature curriculum: A theoretical and empirical approach to describe the perceived and actual curriculum 

Paper and Power Point Presentation available at: 

www.ilo.uva.nl/onderzoek/taal/publications.htm
2. Kari Sallamaa, University of Oulu / University of Helsinki: Constructing a European Canon and its didactic implications 

3. Giuseppe Longo, University of Venice / University of Verona: Teaching literature: how? Towards new paradigms in  the didactics of literature 
29.04.06  

Saturday

9.00 – 11.00

Session VIII: Reading literacy
1. Marli Tijssen, Centre for the Innovation of Vocational Training and Adult Education in the Netherlands (CINOP): Levels of Dutch in upper-secondary vocational education and the use of the CEF for the description of language proficiency of the language of school education 
2. Irene Pieper, Johann Wolfgang Goethe-Universität Frankfurt/Main: Reading literature as a major sub-discipline in German primary and secondary education under challenge 



3. Gerhard Rupp, Ruhr-Universität Bochum: Promoting reading literacy in mother tongue education




4. J. L. Milton, University of Wales, Swansea: The Importance of Vocabulary Measures in a Language Framework: Lessons from the Common European Framework for Foreign Languages 





Session IX: MT as part of ELP?
1. Irina Khaleeva, Moscow State Linguistic University: Teaching national languages in Russia 


2. Helge Bonset / Theun Meestringa, National Institute for Curriculum Development of the Netherlands (SLO):  Some Steps Taken Towards a CEF for Languages of School Education 
3. Peter Broeder / Rita Sorce, Tilburg University: Managing diversity in multilingual Europe 
4. Georgii Khruslov, Pushkin Institute of Russian Language / Institute for Ethnic Issues in Education, Moscow: General Analysis of Current National Curricula in Language(s) of School Education in Russia 
11.30 – 12.30

Session X: LE curriculum

1. Anne-Marie Broi, Office de la statistique et de l'informatique scolaires (OSIS), Neuchâtel / Brigit Eriksson, University of Applied Sciences, Zurich: HarmoS – language 1: "The development of a model of competences for the language 1 (language of education) and the development of minimal standards for grades 2, 6 and 9 in Switzerland” 



2. Mina Drever, Training and Development Agency for Schools, UK: Interactional corrective feedback in first language (L1) and second/foreign language (L2) acquisition and learning: does it have the same effects? 






14.15 – 15.15
Session XI: Polish as Mother Tongue

1. Agnieszka Kłakówna, Pedagogical University, Kraków:  Wychowanie językowe jako podstawa kształcenia kulturowego (Learning through language to develop cultural competence) 
2. Jadwiga Kowalikowa Jagiellonian University / Urszula Żydek-Bednarczuk, University of Silesia, Katowice: Standaryzacja wymagań i osiągnięć jako konsekwencja rozwoju modelu nauczania języka polskiego jako ojczystego (Standardisation of requirements and achievements in Polish as MT) 


15.15 – 16.15
Closing Session: Towards a common European framework of reference for language(s) of education? – summary and discussion,  introduction by Mike Byram 
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